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|. OMAC HABYAJIbHOI JTUCIIUILITHHA

THO3EMHA MOBA (AHIJIIICHKA) 3A TIPO®ECIMHUAM CIIPSIMYBAHHSM

. I'any3b 3HAHB,CHIEHIAIBHICTD, XapakTepucTuKa
HajimenyBanHus . . . .
. OCBiTHBO-TIPO(eciiiHa mporpama HaBYA/IbHOI M CHUILIIHA
NMOKA3HUKIB P
OcBiTHiii piBeHb Jlenna hopma HaBYaHHS
KinbkicTb kpenuTiB —
pe HopmarusHa
12
MogmymniB — 3 Poxwu migrorosku — 1- 4
3MICTOBUX MOJYIIIB — 2 Cemectp —1-8
HI3: €y lamy3s 3Hanb: 24 Cdepa P
—— 00CITyroByBaHHS .
3araigbHa KUIBKICTE ) . [TpakTuyani — 280 rog.
CrenianbHicTh: 241 ['oTenbHO-
roms — 360 €CTOpaHHA CIIpaBa
P P . p CamocriitHa po6ota — 58 roj.
OcsitHBO-TIpO(heciiiHa mporpama:
Koncynprarii — 22 ron.
T ['otenpHO-pecTOpaHHa cripaBa
VOKHEBUX TOJIHH: C e .
© e OcsitHiii piBeHb: bakanasp ®opma KOHTPOJII0:
ay/JIMTOPHUX — 2 2 CeMeCTp — 3aJIiK
4 cemecTp — ICIIUT
6 cemectp — 3aiiK
8 cemectp - icnut

MoBa HaBYaHHSI AHTnIcbKa

Il. [HOOPMAILISA ITPO BUKJIAJTIAYIB

Buknaagaui:

Kupukwmuis BanentnHa BacuiiBHa, kaHAWJAT MEJarorivyHUX HayK, JOLUEHT Kadeapu
1HO3EeMHHX MOB IIPUPOAHUYO-MaTEMaTHUHUX CrielianbHocTel, valentina.kirikilica@gmail.com;

Onwumenko IpuHa AHarosiiBHa, cTapiimii BUKIaaad kadeapu iHO3eMHUX MOB IIPUPOTHUYO-
MaTeMaTUYHUX creniaapHocTeid, mia22111963@gmail.com

Tpury6 ['anuna BacuniBHa, KaHAMIAT MCUXOJIOTIYHUX HAYK, JOLEHT Kadeapu 1HO3eMHUX
MOB ITPUPOTHHYO-MATEeMaTHYHUX CreiaabHocTei, galya.trigub@gmail.com;

Xuukina Oxcana OnekcaHapiBHa, KaHAuAAT (QUIONOTIYHUX HAyK, IOUEHT Kadempu
1HO3EMHHX MOB ITPUPOTHHYO-MATEMAaTHYHUX crieriansHocTei, likhach.oks@agmail.com.

Komynikamisi 3i cTyieHTaMHU: Ha 3aHATTSIX 3TIHO PO3KIIAAY, 3a rpadikoM KOHCYJIbTAIIiH,
€JIEKTPOHHOIO MOIITOo0, Viber, Zoom.

Po3kiaj 3aHATH pO3MIILIEHO Ha caiiTi HaBuasbHOTO Biaainy BHY: http://194.44.187.20/cgi-
bin/timetable.cgi?n=700

Po3knan koncyabTamiii. KoHCynbTalii mpoBoIsATHCS 3TIIHO PO3KIIAAY, IO PO3MIIIICHUN HA
cari Kadeapu: https://vnu.edu.ua/uk/chairs/inozemnih-mov-prirodnicho-matematichnih-

specialnostey
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1. OonMC JMCIJIIHA

1. AHoTauis kypcy. HaBuanpna mucummiina «lHozemHa MoBa 3a mpodeciitHuM
CHPSIMYBaHHSIM» HAJICKHUTDH O HOPMATUBHUX JUCIHUILTIH 1 BITHOCUTBCS J0 3arajbHOI IMiITOTOBKH
3100yBavya BHIOI OCBITH CIICHIATBHOCTI «[ 0TEIbHO-pEecTOpaHHa crpaBay. JucHumuiina cripuse
(GopMyBaHHIO Ta PO3BUTKY KOMYHIKATHBHUX HABMYOK Ta BMiHb CTYJCHTIB JUISl TIOAAJBIIOTO iX
BUKOPUCTaHHS y IpodeCiitHii AiSIBHOCTI.

2. IIpepexBizuru. [liarpyHTsSIM a1 BUKIagaHHs Kypey «lHo3eMHa MoBa (aHTJIIHCHKA)
3a mpodeciiiHuM cnpsMyBaHHsAM» Ha [-IV Kypcax € BpaxyBaHHs 3HaHb OTPUMaHHX IiJ 4ac
BHUBYCHHS 1HO3€MHOI MOBH B CEPEJIHIH 3araJIbHOOCBITHIH IIIKOJII.

MeTow BHKJAQAAaHHSA HaBUYajgbHOI jaucuMIUliHA “IHO3eMHA MoBa (aHTJIINMCHKA) 3a
npodeciiiHiM CIIpsIMYBaHHSIM €:

- TPaKTUYHE OBOJIOJIIHHS CTYJCHTaMHU 1HO3EMHOK MOBOKO MPO(ECIHOrO CrpsiMyBaHHS,
dbopmyBaHHs TpodeciiiHOl 1HIIOMOBHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI ISl BUKOPUCTAHHS
1HO3eMHOT MOBH B pi3HUX cepax mpodeciitHol isTbHOCTI,

- (hopMyBaHHSI HABUYOK YHTAHHS IHIIOMOBHHX TEKCTIB 3a (paxom i BMIHHS TepeaaBaTH
OTpuUMaHy 3 HUX iH(opMallilo B YCHIN Ta MUCEeMHi hopmax;

- PO3BUTOK yMIiHHS CIIPUAMATH Ha CIIyX 1HIIOMOBHY iH(opMaIlito i Oya1yBaTH MOBJICHHEBY
MOBEJIHKY B CUTYaIlisIX MPO(ECIITHOTO CIiIKyBaHHSI.

OCHOBHMMH 3aBJAHHSIMH BHBYCHHS IUCHUILUTIHE “[HO3eMHa MoOBa (aHITIMCHKA) 3a
npodeciiHuM CpsAMyBaHHSAM €:

- OBOJIOJIHHS PI3HMMH BHJAMH MOBJICHHEBOI [isSUTBHOCTI: YHTAHHSIM (OTJISIIOBUM,
iHQOpMAaTUBHUM 1 TIMOMHHUM) y poOOTI 3 JiTepaTyporo 3i CHELiaJbHOCTi; TOBOPIHHIM 1
aylilOBaHHSIM B CHUTYyallisXx MNpo¢eciiHO-AIOBOIO Ta TOBCSIKIECHHOTO CIUJIKYBaHHS 3
ypaxyBaHHSM COI[IOKYJIbTYPHOTO Ta KpPaiHO3HABYOI'O ACTHEKTIB 1HO3EMHOI MOBH;

- OBOJIOJIIHHS HABUYKAaMH MTHCHMOBOTO MOBJICHHS 3 ()aXOBOT TEMAaTHKH.

4. Pe3yabTaTH HABYAHHS (KOMIIETEHTHOCT1).

Merta i1 3aBaHHS BHBYEHHS KypCy AJIs clielianbHOCTI «[ O0TelbHO-pecTopaHHa CIpaBay

pearizyerbest uepe3 popMyBaHHS TAKUX KOMIETEHTHOCTEH:

3azanvHi KoMnemenmHoOCmi:
3K 04. HaBuuku BUKOpHCTaHHS iHQOPMAIITHUAX 1 KOMYHIKAI[IHHAX TEXHOJIOTIH;
3K 10. 3gaTHicTh 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS Y MPAKTHUHUX CUTYyallisX;
3K 11. 3naTHicTh CHUIKYBATUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

Daxosi KoMnemeHmHOCmi.:
CK 04. 3natHicTh hopMyBaTH Ta peasi3oByBaTH €EeKTUBHI 30BHILIHI Ta BHYTPILIHI KOMYHIKaIlii
Ha MiIPUEMCTBAX c(hepr TOCTUHHOCTI, HABUYKHU B3aEMOIIT.

Peszynomamu nasuanns:
PH 03. BinbHO criikyBaTucs 3 npodeciiiHuX MUTaHb JepKaBHOIO Ta IHO3€MHOIO MOBAMHU YCHO 1
ICHMOBO;
PH 08. 3acTocoByBaTH HaBUYKH MTPOAYKTUBHOIO CIIUJIKYBaHHS 31 CHOXKHBaYaMH TOTEbHUX Ta
pECTOpaHHHX TTOCITYT;
PH 17. AprymeHTOBaHO BiZICTOIOBaTH CBOI OTJISIH Y PO3B’s13aHHI podeciitHIX 3aBAaHb PH
oprai3zanii epeKTHBHUX KOMYHIKaLlI{ 31 ClIOKMBauyaMu Ta Cy0’€KTaMu TOTEJILHOTO Ta
pecTopaHHoro Oi3Hecy.



CTpyKTypa HABYAIbHOI JUCHUILIIHHA

Hasu 3micToBux Moay.tiB i Tem Yceboro | IIpakr. | Cam. | Konc.
(Cemin.) | poO.
1 2 3 4 5
1 kypc (1 cemectp) 3micToBuii MOLYJIb 1.
Tema 1. Careers in the hotel industry. Meet our 16 12 3 1
staff. Daily duties. The staff structure of hotels.
Tema 2. Present simple: formation and use. 5 4 1
Practicing the use of the Present simple.
KoHnTponbsHa pobota 2 2
Pazom 3a 3micTroBuM Moyem 1 23 18 4 1
3MmicToBuii MOIYJIb 2.
Tema 3. Transport in the travel industry. Touring by 15 12 2 1
car. Car hire. Valet service.
Tema 4. Present Continuous: formation and use. 5 4 1
Practicing the use of the Present continuous. Present
simple versus Present continuous.
KontponsHa podota 2 2
Paszom 3a 3MicToBUM MOJTyTIEM 2 22 18 3 1
Bceboro 3a 1 cemectp: 45 36 7 2
Kypc (2 cemectp)
3micToBmii MOTYJIb 3
Tema 5. Food and beverage service. Meet the 16 12 3 1
restaurant staff. Describing food. Describing the menu.
Complaining about food.
Tema 6. Countable and uncountable nouns. Much, 3 3
many, a lot (of).
KontponsHa podota 2 2
Pazom 3a 3micToBUM MOTyIIeM 3 21 17 3 1
3micToBuii Moay.b 4
Tema 7. Tourist attractions. City tours. Making a 16 12 3 1
room reservation. Checking in. Checking out.
Tema 8. Past simple: formation and use. Irregular 5 3 1 1
verbs.
KontponsHa podota 2 2
Pasom 3a 3mMicToBuM MoayieM 4 23 17 4
Bceboro 3a 2 cemectp: 44 34 7 3
Kypc (3 cemectp)
HasBu 3micToBuX Moay.1iB i Tem Yceboro | Ilpakr. | Cam. | Konc.
(Cemin.) | poo.
1 2 3 4 5
3MmicToBmii MOTYJIb 5
Tema 9. Hotel facilities and services. Hotel 15 12 2 1
amenities. Types of accommodation. Hotel types and
ratings. Hotel entertainment.
Tema 10. Comparatives and superlatives. 5 4 1

Comparing equals.




KonTponsaa pobota 2 2
Pa3oM 3a 3MicTOBHM MOTyIEM 5 22 18 3 1
3micToBuii MOaYJIb 6
Tema 11. Travelling by sea. Cruise ships. Cabin 15 12 2 1
facilities. Taking reservation. Confirming a reservation.
Tema 12. Present perfect. Writing a CV and a 6 4 2
covering letter. Job interviews.
KontponsHa pobota 2 2
Pa3om 3a 3micToBrM MO TyIIeM 6 23 18 4 1
Bceboro 3a 3 cemectp: 45 36 7 2
Kypc (4 cemectp)
3micToBuii MOTy.JIb 7
Tema 13. Service and safety. Hotel safety. Dealing 15 12 2 1
with guests.
Tema 14. Modal verbs expressing requests, orders, 6 3 2 1
advice). Writing a letter of apology.
KontponsHa pobora 2 2
Pa3oM 3a 3micToBUM MOTyIIeM 7 23 17 4 2
3micToBuii MoayJib 8
Tema 15. Tourist destinations. Exchange holiday 15 12 2 1
plans. Holiday representative. Giving a presentation.
Tema 16. Predictions and intentions. Going to 5 3 2
+Infinitive; will/w on’t + Infinitive, may/might +Infinitive.
KonTtponbHa pobota 2 2
Pazom 3a 3micToBrM MO TyIIeM 8 22 17 4 1
Bceboro 3a 4 cemectp: 45 34 8 3
kypce (5 cemectp)
Haseu 3micToBux Moay.iB i Tem Yceboro | Ilpakr. | Cam. | Konc.
(Cemin.) | po0.
1 2 3 4 5
3microBmii MmoayJib 9
Tema 17. Air travel. Airport formalities. Check in 15 12 2 1
procedure. Booking air tickets. Going through the customs.
Flight information. Airport transfers.
Tema 18. Modal verbs of obligation: must/mustn’t, 7 4 2 1
have to/haven’t to, to be to, can/can’t
KonTtponsha po6ora MT 9 2 2
Pasom 3a 3mMicroBuM Moayem 9 24 18 4 2
3micToBuii Mmoay.ab 10
Tema 19. Business travel. Conference facilities. 15 12 2 1
Conference equipment. Describing conference facilities
and services.
Tema 20. Modal verbs can could and must. 5 4 1
Konrtponsha po6ora MT 10 2 2
Pa3zom 3a 3microBum Moyitem 10 22 18 3 1
Bceboro 3a 5 cemectp: 46 36 7 3

Kypc (6 cemecTp)




3micToBmii MmoxyJib 11

Tema 21. Special forms of tourism. Adventure 15 12 2 1
tourism. Changing a booking.
Tema 22. The Present tenses as future. The Present 3 3
indefinite and the Present continuous expressing futurity.
KontponsHa pobota 2 2
Pa3om 3a 3micToBuM Moynem 11 20 17 2 1
3micToBuii Moy b 12.
Tema 23. Ski resorts. Ski equipment. Ski resort jobs. 15 12 2 1
Ski resort entertainment.
Tema 24. The Passive voice: formation and use. 7 3 3 1
Kontpomnbha podoTta 2 2
Pa3om 3a 3micToBUM Moynem 12 24 17 ) 2
Bcboro 3a 6 cemecTp: 44 34 7 3
Kypc (7 cemectp)
Haseu 3micTroBux Moay.iB i Tem Ycworo | Ipakr. | Cam. | Komnc.
(Cemin.) | po0.
1 2 3 4 5
3micToBuii Moxy.b 13
Tema 25. Meet the kitchen staff. Utensils. Food 15 12 2 1
service equipment. Food preparation.
Tema 26. Relative pronouns. Defining and non- 5 4 1
defining relative pronouns.
KontponsHa pobora 2 2
Pa3zom 3a 3microBuM Motynem 13 22 18 3 1
3micToBuii moayJas 14
Tema 27. Front-desk staff in sales. Return 15 12 2 1
reservations. Upselling at registration. Money matters.
Problems with a bill. Enjoy your stay. Banking and local
currency.
Tema 28. Conditional I. Types of conditional 7 4 2 1
sentences.
Kontponbsha pobora 2 2
Pa3zom 3a 3micToBUM Mofysiem 14 24 18 4 2
Bceboro 3a 7 cemectp: 46 36 7 3
4 xypc (8 cemectp)
3micTroBmii Moy 15
Tema 29. At the reception. Room service. Banquets. 15 12 2 1
Tema 30. Revision of the present, past and future 6 3 2 1
tense forms.
KontponsHa podota 2 2
Pasom 3a 3microBuM Moayiem 15 23 17 4 2
3micToBuii Moay.Jb 16
Tema 31 Studying the plan for rendering a 14 12 2
Ukrainian article. Practicing the active vocabulary and
rendering articles.
Tema 32 Passive voice. Reviewing the use of the 6 3 2 1
Passive constructions.
KontponsHa podota 2 2
Pasom 3a 3microBuM MoysteM 16 22 17 4 1




Bcboro 3a 8 cemectp: 45 34 8 3

Ycboro rogux 3a 4 kypeu: 360 280 58 22

Ha BuBuUeHHS HaBYAJIbHOI AUCIUILTIHYU BiBoaAUThCS 360 rogunu / 12kpeauris ECTS.

3aBaaHHA 1A CAMOCTIHHOIO ONPAIIOBAHHS

Ne 3/m Tema KinpkicTh
TOJAMH

1. [TinroToBKa Mpe3eHTaIlii 10 KOYKHOTO 3MICTOBOT'O MOJTYJTIO. 28

2. [TimroroBka /10 €IEKTPOHHOTO 3aTiKy/ icnuTy. Marepiaii elneKTpOHHIX 30

eK3aMEeHaIlIMHUX 3aBJlaHb 3HaXoAThes Ha caiti CHY, LlenTp iHHOBaIitHIX
texHouorii. [Tiaroroska no ycuoro icriuty (IV cemectp , VI cemectp).

Bceboro 58

IV. TIOJIITUKA OIIHIOBAHHSA

IHosiTKa BUKJIaa4a OO0 CTY/AEHTA.

CTyeHT MOBHHEH BIIBIAYBATH yCl 3aHATTA 3TIJHO 3 PO3KJIAIOM Ta BYACHO
BUKOHYBATH HaBYajbHI 3aBJaHHsS (30KpeMa BHHECEHI HAa CaMOCTIHHY poOOTYy)
3rIJHO 3 1HAWBIIYyQJIbHUM HABYAJIbHUM IUIAHOM Ta CHUJIA0ycoM AUCIUIUIIHU.
BigBinyBaHHS 3aHATh € HEOOXIJTHUM KOMIIOHEHTOM OILIIHIOBaHHS, 3a SKe
HapaxoBYIOTbCA TIOTOYHI Oanu. BuKOHaHHS HaBYAIBHUX 3aB/aHb, 3aBIaHb
MOTOYHOrO Ta MiACYMKOBOIO KOHTPOJIO PE3YJIbTATIB HAaBYaHHS € 00OB’S3KOBOIO
YMOBOIO OO ’€KTHMBHOTO OIIIHIOBaHHA. 3a OO0’€KTUBHUX NPUYMH (HAIIPUKIIA],
XBOpo0Oa, mporpama MoJIBITHOTO AWIIOMA) HaBUYaHHS MOKE BiJJOYBAaTUCh B OHJIAMH
dbopmi 3a IOTOHKEHHIM 13 KEPIBHUKOM Kypcy. [IpomyiieHi 3 mOBaKHUX MPUYUH
3aHATTS MOTPIOHO BIAMPAIIOBATH YHPOIOBXK THOKHS IICIS BUXOJY CTYJEHTa Ha
HaBYaHHSI MICIsl BUMYILIEHOT TEPEPBHU.

IMoaiTnka momo akaaemMiyHoi n100povecHocTi. JloTpumaHHS akageMigyHOL
N00pOYECHOCTI Mepedavae: caMOCTiiiHE BUKOHAHHS HABYAJIBHUX 3aB/aHb, 3aBJaHb
NOTOYHOT'O Ta MiJCYMKOBOTO KOHTPOJIIO 3HaHb; HaJaHHS AJIsl OLIHIOBaHHS JIMIIE
pe3ynbTaTiB BJIACHOI pPOOOTH; TOCHWJIAHHS Ha JpKepena iHdopmaiii y pasi
BUKOPUCTAHHA 1€, po3po0OK, TBEpKEHb, BIAOMOCTEH; HaJlaHHS TOCTOBIPHOT
iHQopMallii mpo pe3yNbTaTH BJIACHOI HAaBYAJIbHO-MI3HABAILHOI JISUJIBHOCTI 1
BUKOPUCTaH1 JKepena iHpopMmairii. CnucyBaHHS M1 4aC MOAYJIbHUX KOHTPOJBHUX
poOIT Ta icnUTIB 3a00pOHEH] (30KpeMa 13 BUKOPUCTAHHAM MOOUIBHHMX JI€BAMCIB).
MoO1/1bHI PUCTPOI 103BOJISAETHCA BUKOPUCTOBYBATHU 1111 YaC OHJIAWH TECTyBaHHS
JIMILIE Y BUMAJIKY HOTO TUCTAHIIIHOTO MPOBEACHHS Ta JIMILE JIJIs1 BUKOHAHHS TECTY.
Komana 3 dhopm mopymieHHs akaeMidHOT T0OpOYECHOCTI HE TOJEPYETHCA.




IHosiTKA MO0 AeAJIANHIB TA MePeCKIATAHHSA.

Yci BUAM HABYAIBHUX POOIT 3MAIOTBCA y MeEXax BHUBYCHHS TEMH, SKa
3aBEpPIIYEThCS HAMHCAHHSAM MOIYJIBHOTO TecTy. PoOoTm, sKi 3mar0ThCsa 13
MOPYIISHHSIM TEPMiHIB 0€3 MOBaXKHUX MPUYHH, OIIHIOIOTHCSA Ha HIKYY OIIHKY (-3
0anm). Ilepeckiiaiandss MOIYJIBHUX TECTIB BiJIOYBA€ThCS 13 JI03BOJIY JICKAHATY 3a
HAsBHOCTI MOBXHUX MPUYMUH (HANpPUKIAN, JIKapHAHUN). Y pa3l BIACYTHOCTI 3
MOBXHOT TMPUYMHU Ha MPAKTUYHOMY 3aHSATTI CTYACHT TMPEACTABIII€ BHKOHAHI
3aBlaHHS y THCHMOBOMY BHUIUIAlI, @ TaKOX 3HAHHS CTYJIEHTa OIHIOIOTH 32
pe3ylbTaTaMd YCHOTO OIUTYBAaHHS 3 TEMH, IO, 30KpeMa, BH3HAYA€ DiBEHBb
BOJIOIHHS TEMAaTUYHUMH TEPMiHAMH Ta KJIFOYOBHMH MOHITTSIMH.

Tepminu TiACYMKOBOTO KOHTPOJIIO, JIIKBiJAIii akaaeMiqHOi 3a00pTOBaHOCTI
BHU3HAUYa€ PO3KIIAJl 3aJ1IKOBO-€K3aMEHAIlIMHOI cecii.

IIpo 3apaxyBanus ceprudikaris B2. Ceprtudikar BiINOBIIHO [0
3aranbHOEBPOICHCHKOT PEKOMEH IAIIIT 3 MOBHOI OCBITH (HA pIBHI HE HUXK4YE 5K B 2)
3 OCBITHBOTO KOMIMOHEHTa «IHO3eMHa MOBa (3a MPOQECIHHUM CHIPSIMYBAHHSIIM)»
000B’s13K0BOT YacTMHU HaBYaIbHUX T1aHIB ycix OIIII Ta BciX piBHIB BHUINOI OCBITU
Jla€ MACTaBU JJIA Mepe3apaxyBaHHs 3 MiJICyMKOBOIO omiHkoro 100 6aniB. 3a00yBay
3BUIBHAETHCS BiJ BUBUCHHS I€pe3apaxOBaHOTO OCBITHBOTO KOMIIOHEHTa B
HacTynmHoMy cemecTpi (yHKTH 4.8 1 4.9 [lonoxkeHHs1 Mpo BU3HAHHS PE3yJIbTATIB
HABYaHHs, OTPUMaHUX y popMalbHIid, HePopMaabHii Ta/ado0 1H(OpMaNIbHINA OCBITI

y BonuHcpkOMy HalloHanbHOMY yHiBepcuTeTi 1MmeHl Jleci VYkpaiHku Bif
11.09.2020).

IloTouHe ouiHIOBAHHSA 3IMCHIOETHCS MPOBIIHUM  BHUKJIQJad4eM Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTIX B MEXaX BIIMOBITHOTO HAaBYAJIHLHOTO MOayis. Koxuuit Buj
pobotu cryaeHTa omiHeThes B 10 OamiB. KimbkicTh 3M100yTHUX MOTOYHUX OaliB
CTYJIEHTa BU3HAYAETHCS IUIIXOM MHOXKEHHSI CEPEIHBOr0 apu(PMETHUHOTO Yucia
Ha koedimieHnT 4. Cepenne apudMeTUYHE YHCIO BU3HAYAETHCS IUISIXOM TOILTY
3arajbHOI KIJIbKOCTI OTPUMAHMX OalliB HAa KIJIbKICTh BUAIB POOIT.

[ToTouyHWT KOHTPONH HA TMPAKTHUYHUX 3aHATTAX TMPOBOIUTHCA y TaKUX
dpopmax:

1. BubipkoBe yCHE ONUTYBaHHS MEepe/1 MOYaTKOM 3aHSTh.

2. ®poHTaIbHA TIEPEeBipPKa BUKOHAHHS JJOMAIITHIX 3aB/IaHb.

3. Bukiuk 10 101IKM OKpeMHX CTYJISHTIB JJIsl CAMOCTIMHOI JOTIOB1 11, BIATOBI I
Ha OKpeM1 MTUTaHHS.

4. OLiHKa aKTUBHOCTI CTYJI€HTa Yy XOJl 3aHATTA (BHECEHHS MPOIO3HUIIiil,
MPUAHATTS OPHUTIHAIBLHUX PIlICHb, HAJAHHS YTOYHEHb 1 BU3HAYCHD, JIONMTOBHEHHS
nonepeaHIX BIAMOBIACH 1 T. 1H).

5. BukoHaHHsI MOAYJIbHOT KOHTPOJIBHOI pOOOTH B KIHIII BUBUEHHSI KOXHOTO
3MICTOBOT'O MOJTYJIS.

BukoHaHHST HaBYaJIbHMX 3aBlaHb, 3aBllaHb TOTOYHOTO Ta MiJCYMKOBOTO
KOHTPOJIIFO PE3yJIbTaTiB HaBYaHHS € OOOB’SI3KOBOIO YMOBOIO 00’ €KTUBHOTO
OIlIHIOBaHHs. BinBimyBaHHS 3aHATH € HEOOXITHUM KOMIIOHEHTOM OIIIHIOBAHHSI, 3a
sIKe HApaxOBYIOThCS MOTOYH1 0anu. 3a 00’ €KTUBHHUX NMPUYMH (HAMIPUKIAL,



XBOpOoOa, mporpamMa noABIMHOIO JUIIJIOMa) HaBYaHHS MOKe B1I0OYBAaTUCh B OH- JIailH
dbopMi 3a MOTOHKEHHSM 13 KEPIBHUKOM KYPCY.

CamocriliHe BHKOHaHHS HaBYaJbHUX 3aBllaHb 3 TMOCWIAHHAM Y pasl
BUKOPHUCTAHHA Ha JpKepena iHPOpMIli € 000B’S3KOBOI0 BUMOTOIO 1O HAaBYAHHS
cryneHta. CnucyBaHHA IiJi 4ac MOJYJIbHUX KOHTPOJBHUX pOOIT Ta ICHUTIB
3a00poHEH1 (30KpeMa 13 BUKOPUCTAHHSIM MOOUTHHUX JeBaiciB). MoOUIbHI TPUCTPOL
JT03BOJISIETHCSI BUKOPUCTOBYBATH JIMIIIE ITi/T YaC OH-JIAH TECTYBaHHS.

PoGoTH, skl 37a0ThCs 13 TMOPYIICHHSM TEPMiHIB 0€3 MOBaXHUX MPHUYMH,
OLIIHIOIOThCS Ha HIK4Yy oOImiHKy (-3 Oamm). IlepeckiagaHHs MOIYJIbHHX
KOHTPOJIBHUX POOIT BiIOYBAa€THCS 13 JO3BOJY JICKAHATY 32 HASBHOCTI MOBAKHHUX
NPUYUH (HATPUKJIIA, JTIKApHIHUN).

V. IIICYMKOBUH KOHTPO.Ib

IlincymkoBuii KoHTpOb npoBoauThes B kiHmi II, IV, VI 1 VIII cemecTtpis
IUIAXOM TPOBEJIEHHS 3alliKy Ta ICHUTY BIANOBIAHO, 3a rpadikom LleHTpy
IHHOBAIlIMHUX  TEXHOJOTrIH Ta  KOMIT'IOTEPHOTO TECTyBaHHA y  (opmi
KOMII'IOTEPHOr0 TECTYBAHHSI 3HAHb Ta BMIHb CTYACHTIB 3a 00CATOM, SIKICTIO 1
IIMOMHOIO Ta HABUYKAMHU 1X 3aCTOCOBYBAHHS Y MPAKTUYHIN JISITHHOCTI.

[TincymkoBuii koHTposb B KiHii [V 1 VIII cemecTpiB mpoBOAUTHCS HUISIXOM
MPOBENICHHSI ICIUTY. [CIUT MPOXOAUTH y JIBa €Talu: YCHOTO iCIUTy Ta y dopmi
KOMI'FOTEPHOT'O TECTYBAHHSI.

YcHa yacThHa IcHUTYy Iepeadadyae BIAMOBIAI CTYJASHTa Ha 2 MHTaHHS
€K3aMEHaIlIHHOTO OLIeTy:

1. YnuraHHd, nepekiaj 1 TpaMaTUYHUN aHali3 TEKCTY.

2. becina Ha 3aany TeMy.

MakcumanbHa KUIbKICTh OaiB, Ky CTYJE€HT MOXE OTpUMAaTH 3a BIANOBIAL Ha
ycHOMY icniuTi ctaHoBuTh 10 GartiB.

BuBYeHHS TUCIUTIIIIHU Ha KOKHOMY KypCl CKJIAIa€ThCs 3 OJHOTO 3MICTOBOTO
MOMYJISl Ta HOTO BUBYEHHS He rnepenbavae Bukonanns [HJI3. V upomy Bumaaky
mijgcyMkoBa orfiHka 3a 100-6aibHO0 IIKaI00 CKIAAAETHCS 13 CyMapHOI KIJTBKOCTI
OautiB 3a:

1. [Toroune O1iHIOBAHHS 3 BIATIOBITHUX TeM (MakcumyM 40 GaiB);

2. 3amik Ta icnut (MakcumyM 60 GasiB).



Tabnuus 4

40 (cepenHiii 6ai X koedimieHT 4)

IMoTounnii HigcymkoBmii 3arajabHa
KOHTPOJIb KOHTPOJIb KUIBKICTH
(max = 40 6asiB) (Max = 60 0a.iB) oaJiB
Moayas 1 MoayJs 2
3micToBui MOaYJb | 3MicTOBHIA 3agik:
1,3 MOAYB2, 4 KOMIT FOTEPHE 100

TECTYBaHHS
(60 6GautiB)

Icnur (60 GamiB):
ycHa yactuna icnurty (10
OaJliB) 1 KOMIT FOTEpHE
tectyBanHs (50 6aiB)

VI. LIKAJIA OIIHIOBAHHAA

Ormigka B 0anax 3a BCl BUAUA HaBYAIBbHOI JISUIBHOCTI OriHKa
90 - 100 BigminHO
82 -89 Hyxe mo0Ope
75-81 Jlobpe
67 -74 3a10BUILHO
60 - 66 JlocTaTHBO
1-59 Hez3anoBiibHO

VII. IUTAHHA 10 3AJIIKIB TA ICITMTIB

IToBHUII nepeJiik TeCTOBUX 3aBAAHb J0 3AJIIKiB:

http://cit.vnu.edu.ua/?page_id=185 (ba3u TecTOBUX 3aBIaHb)
http://cit.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2017/05/TEST_17-004.pdf - (1 xypc — 2

ceMecTp)

http://cit.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/05/test 221.pdf —3 kypc — 6 cemectp



http://cit.vnu.edu.ua/?page_id=185
http://cit.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2017/05/TEST_17-004.pdf
http://cit.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/05/test%20221.pdf

Tema 1.: I'pynu cais 1

O0epiThb cJ10Ba, SIKi HAJIEKATH A0 TPYNHU

SKILLED WORKERS IN THE HOSPITALITY INDUSTRY
o electrician

0 chef

o dishwasher

o chambermaid

0 waiter

0 plumber

0 snow sport instructor
0 upholsterer

0 doorman

Tema 2: dedininii

BcraHoBiTH BiAOBIAHICTH MiK Ae(IHILIEI0 TA CJIO0BOM:

o to risk (money, property) on the result of the uncertain such as a card game,
a horse race, etc.

0 to provide and serve food and drinks at a public or private party

0 a place where people regularly go for holidays

0 a place where people play cards or othergames for money

0 a group of people gathered together with a shared purpose

Bignosiguicte: TO CATER; TO GAMBLE;

Tema 3: JlonoBHeHHSI peyeHHsI
OO6epiTh MpaBUIIbHE JOTIOBHEHHS PEYCHHS:

THE HOSPITALITY INDUSTRY IS ...

o0 gives information and helps people

0 one of the fastest-growing industries in the world
0 ready to act

0 easy to forget

Tema 4: Ilomunka

O06epiTh HOMED, SIKOMY BIJTIOBIA€ JIGKCUYHA a00 rpaMaTHYHA IOMUJIKA, B OJTHOMY
3MIIKPECICHUX (PparMeHTIB PEYCHHS:

AHOTELS (1) INCLUDES PLACES (2) FOR PEOPLE TO (3) SLEEP, EAT AND
SHOP (4).

Tema: 5. Ilopsiaok caiB
BcTaHoBITH BIANOBIIHICT MK IIUGPOIO Ta CIOBOM, SIKAa BIJIMOBIJAE MPABUIBHOMY
HOPSAIKY CIIIB y PEUCHHI:

0 Hotel

0 employees

0 get paid

0 sick

o leave

oand

o0 holidays

Bignosignictn: 6; 7;5; 4; 3; 1; 2;



Tema 6: Yacosa ¢opma
Buznaute yacoBy dhopmy miaKpECISHOTO A1ECIOBA!

WE OFFER THE BEST DESTINATIONS IN THE CARIBBEAN FOR
SNORKELING AND UNDERWATER EXPLORATION.

0 Past Continuous

0 Present Indefinite

0 Past Indefinite Passive

0 Past Indefinite

IToBHUI MepeJiik TeCTOBUX 3aBAaHb 10 iCIIUTIB:

http://cit.vnu.edu.ua/?page 1d=185 (ba3u TecroBux 3aBnanp) http://cit.vnu.edu.ua/wp-
content/uploads/2019/05/TEST_17-003.pdf - (1 kypc — 4 cemectp)

http://cit.vnu.edu.ua/wp-content/uploads/2020/05/test241.pdf - (4 xkypc — 8 cemectp)

Tema: YUacoBa popma

1. Boumnits 1i€caoBo, M0 B Iy>KKaX, y IpaBUIbHIN (opmi (BCi JIITEPU Mai):

IN SMALL HOTELS AND MOTELS ONE MANAGER (BE) USUALLY
RESPONSIBLE FOR ROOMS, THE FOOD AND BEVERAGE SERVICE,
REGISTRATION AND GENERAL MANAGEMENT.

Tema 2. dediniuii

BcTaHoBITh BIAMOBIAHICTE MiXkK A€(IHIIIEIO Ta CIOBOM:

o it is a rate for a room alone, with no meals included at all

o includes the room and all meals

0 accommodations for a night and a morning meal, provided in guest houses and small
hotels

0 to risk (money, property) on the result of the uncertain such as a card game, a horse
race, etc.

o0 provision of bed, breakfast, and one main meal at a hotel or guest house

Binnosinnicts: EUROPEAN PLAN; FULL BOARD

Tema: Ilomuika

O0epiTh HOMED, AKOMY BIAMOBIJIA€ JIEKCUYHA a00 rpaMaThyHa MOMUJIKA B OJJTHOMY 3
MiIKpecIeHnX (PparMeHTIB peYCHHS:

| STARTED (1) MY CAREER LIKE (2) A RECEPTIONIST (3) 5 YEARS (4) AGO.
0 1

0 2
0 3
0 4

Tema 4: Tekcr

3anoBHITH NPOIYCKH [U(PaMHU, K1 BIATIOBIaI0Th TPABUILHOMY CJIOBY B TEKCTI:
Providing meals and drinks in the guests’ [ ] is another service extended by most
hotels. Room [ ]is ordered by telephone from a menu that is placed in each room.



Special employees [ ] the orders and special waiters carry them to the rooms. To cut
down on orders for ice and [ ] drinks, many hotels have machines on each floor to
dispense these items. More room service orders are for breakfasts than for any other
meal. In some hotels, the guests can [ ] breakfasts before he goes to bed by filling out
a slip which he leaves outside the door. The meal is then served at the time the guest has
specified.

take
luxury
order
service
travel
soft
rooms

NogogkowbdE

VI. PEKOMEHJIOBAHA JIITEPATYPA

(A — ocHOBHa niteparypa, B — qonarkoBa jitepaTypa)
A
1. AHrmiickka MOBa 3a NPOQPECIHHUM CIPSMYBAaHHSM /I CTYACHTIB CIEIAIbHOCTEN

«Typuszm» Ta «I 0TeNbHO-pECTOpaHHa CpaBay : HaBY.-MeToJ. 1noci0. / Xuukina O. O.
ta 1H. JIynek : Bexa-Jlpyk, 2021. 160 c.

2. AHrilicbka MoBa Jijis chepu Typu3My Ta roTebHO-pecTopanHoro 0i3Hecy = English
for Tourism and Hospitality : HaB4.-mMeTOA. moci6. / Xuukina O.0. Ta iH.; mig pen.
Tpoitok A. M. JIynsk : Bexa-Ipyk, 2013. 68 c.

3. CepbunoBckass A.M. AHramiickuii sS3bIK U1t TypOusHeca u cepBuca = English for
travel business and service : y4ueOHUK 111 By30B. MockBa : M3marenbcko-ToproBas
kopnopauus «lamkos u K*», 2008. 428 c.

4. Iwonna Dubicka, Margaret O’Keeffe. English for International Tourism
Preintermediate Students’ Book. Pearson Education Longman, 2003. 143 p.

5. Iwonna Dubicka, Margaret O’Keeffe. English for International Tourism
Preintermediate Workbook. Pearson Education Longman, 2003. 79 p.

6. Virginia Evans, Jenny Dooley. Hotels and Catering. Express Publishing, 2014. 117 p.

7. Francis O’Hara. Be my guest. English for the Hotel Industry. Cambridge University
Press, 2012. 112 p.

8. Mike Seymour. English for Work : Hotel and Hospitality English. Collins, 2021. 208 p

9. Erna Wigati, English for Tourism and Hospitality Industry. Pena Persada, 2020. 36 p.

10. Neil Wood. Tourism and Catering : Oxford University Press, 2003. 38 p.



B
11. Bep6a JI. I'. I'pamaruka cydacHoi aHriicekoi MoBH : JloBiaauk. Kuis : Jloroc, 2012. 352 c.
12. Bopo6neBa C.A. [lenoBoit anrnuiickuii si3pik. Mocksa : @unonorus, 2002.
13. BopoObeBa C.A. [lenoBoit aHTIIMUCKUM SI3bIK JJI1 TOCTUHUYHOTO On3Heca. Mockaa :
®dunanatuc, 2004. 333c.
14. T'opots €. I. AHrno-ykpaincekuii cinoBauk / Manimon JI. K. ta in.; mix pea. ['opotsb
€. 1. Bignung : Hosa xH., 2006. 1698 c.
15. Koponesa H.E. Anrnuiickuii si36ik. CepBuc U TypusM. PoctoB-Ha-JoHy : «DeHUKCY,
2005. 407 c.
16. Evans Virginia. Round Up 1-6. Virginia : Longman, 2012
17. Doodley J, Evans V. Grammarway 3. Newbury : Express Publishing, 2018. 272 p.
18. Doodley J, Evans V. Grammarway 4. Newbury : Express Publishing, 2018. 278 p.
19. Fooley M., Hall D. MyGrammarLab (Intermidiate). England : Pearson, 2016. 371 p.
20. Murphy R. English Grammar in Use. Cambridge, 1994. 350 p.
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